AR-15 6MM ARC BARRELS HEAVY PROFILE - 6MM ARC BARREL 20IN
1-8 5R RIFLE 5/8-24 BLK

To fully take advantage of the performance of the 6mm ARC cartridge Brownells

has teamed up with Faxon to offer these AR-15 6mm ARC barrels. Made from

416R stainless steel and finished with a black Nitride finish, these come in a

heavy profile with a 1-8 5R twist rate, and 5/8-24 muzzle threads. Available in

four different lengths here are the associated specifications: 14.5” length with /
Carbine length gas system and 0.069” gas port diameter 16” length with

Mid-Length gas system and 0.079” gas port diameter 18” length with Mid-Length

gas system and 0.079” gas port diameter 20" length with Rifle length gas system

and 0.085” gas port diameter Regardless of what barrel length you choose each

barrel follows the same following specs: 1-8 5R twist .750" gas block diameter
Heavy profile 5/8-24 muzzle threads 416R stainless steel Black Nitride finish

Attributes

Name: 6MM ARC BARREL 20IN 1-8 5R RIFLE 5/8-24 BLK
Manufacturer: FAXON FIREARMS
Product no.: 078000608

Mfr. No.: BN15BARC8R20NHQ
Cartridge: 6 mm ARC

Contour: Heavy

Finish: Black

Gas System Length: Rifle

Length: 20"

Make: AR-15

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-8

Delivery weight: 1.152kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir AR15 6MM ARC Laufe

English: Safety Instruction Guide for AR15 6MM ARC Barrels

Italiano: Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo della Canne AR15 6MM ARC

Suomi: AR15 6MM ARC BARRELS HEAVY PROFILE FAXON FIREARMS Turvallisuusohjeet
Svenska: Sakerhetsinstruktioner for AR15 6MM ARC BARRELS HEAVY PROFILE FAXON FIREARMS
Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro AR15 6MM ARC Hlavné



Sicherheitshinweise fiir AR15 6MM ARC Laufe

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die AR15 6MM ARC L&ufe von Faxon Firearms entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.
Bitte lies alle Anweisungen sorgféltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und gesetzlichen Bestimmungen befolgst, die fiir den Besitz
und die Verwendung von Feuerwaffen in deinem Land gelten.

® Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
Herstelleranweisungen.

® Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen Personen, die nicht mit der sicheren
Handhabung von Feuerwaffen vertraut sind.

® Uberpriife regelméRig den Zustand des Laufs und der Waffe, um sicherzustellen, dass sie in einwandfreiem
Zustand sind.

® Berichte unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende immer Schutzbrille und Gehdérschutz, wenn du mit der Waffe schieft.

Stelle sicher, dass der Lauf sicher und korrekt installiert ist, bevor du die Waffe verwendest.

Achte darauf, dass der Lauf frei von Verunreinigungen, wie Schmutz oder Schutt, ist, bevor du ihn benutzt.
Schiel3e nicht mit beschadigten oder abgenutzten Komponenten.

Halte dich an die empfohlenen Gasportdurchmesser und Gassystemlangen, um die Leistung und Sicherheit
zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Laufs:
® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
®* Verwende das richtige Werkzeug, um den Lauf sicher zu befestigen.
* Uberpriife, ob der Lauf fest sitzt und keine Lockerheit aufweist.
2. Verwendung des Laufs:
® | ade die Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® Fihre vor dem Schief3en eine Sichtprifung durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt installiert ist.
* Verwende nur die empfohlenen Munitionstypen fir den 6mm ARC Lauf.

3. Wartung:

® Reinige den Lauf regelméaRig, um Ablagerungen zu entfernen und die Lebensdauer zu verlangern.
® Uberprufe den Lauf auf Risse oder andere Beschadigungen vor und nach dem SchieRen.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge alle Teile des Laufs gemaR den oértlichen Vorschriften fur geféhrliche Abfalle.

® Achte darauf, dass alle nicht mehr bendtigten Teile sicher und verantwortungsbewusst entsorgt werden, um
Umweltschéden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Sicherheitsfragen kannst du dich an den Hersteller wenden. Es ist
wichtig, dass alle Sicherheitsanfragen tber die offiziellen Kontaktstellen geklart werden.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen in Ubereinstimmung mit der EUVerordnung (iber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. Halte dich an alle Empfehlungen und berichte unsichere Produkte
umgehend. Deine Sicherheit ist unsere oberste Prioritét.



Safety Instruction Guide for AR15 6MM ARC Barrels

Introduction

Thank you for choosing the AR15 6MM ARC Barrels. This guide provides essential safety instructions and guidelines
to ensure the safe use and handling of your product. Please read this document carefully before using the barrel and
keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding firearm use and ownership.
Always treat the barrel and any firearm as if they are loaded.

Keep the barrel out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.

Do not use the barrel with ammunition that is not compatible with the 6mm ARC specifications.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the barrel with a compatible AR15 platform.

Ensure that the barrel is installed correctly and securely before use.

Be aware of the potential for muzzle rise and recoil when firing.

Avoid pointing the barrel at anything you do not intend to shoot.

Always follow the manufacturer's instructions for cleaning and maintenance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a torque wrench, barrel nut
wrench, and appropriate cleaning supplies.
2. Verify Compatibility: Confirm that the barrel is compatible with your AR15 upper receiver.
3. Remove Old Barrel: If applicable, safely remove the existing barrel from the upper receiver.
4. Install New Barrel:
® Align the barrel extension with the upper receiver.
® |nstall the barrel nut and tighten it to the manufacturer's specified torque settings.

5. Check Alignment: Ensure that the gas port is aligned with the gas block.
6. Install Gas Block: Secure the gas block and gas tube according to the manufacturer's instructions.

Usage

Load the firearm only when you are ready to shoot.

Always maintain a proper shooting stance and grip.

Follow all standard operating procedures for shooting and handling firearms.

After use, ensure that the firearm is unloaded and cleaned according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions

® Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.
® |f the barrel is damaged or no longer usable, contact your local waste management authority for guidance on
safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 6MM ARC Batrrels, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product for assistance.

Conclusion



By following these safety instructions and guidelines, you will help ensure a safe and enjoyable experience with your
AR15 6MM ARC Barrels. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations when handling
firearms. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo della Canne AR15
6MM ARC

Introduzione

Grazie per aver scelto la canna AR15 6MM ARC di Faxon Firearms. Questo prodotto & progettato per offrire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da persone con esperienza nell'uso di armi da fuoco.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la canna se presenta anomalie visibili o danni.

Conserva la canna in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la canna.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Segui sempre le leggi locali riguardanti l'uso e la custodia delle armi da fuoco.
Non utilizzare munizioni non compatibili con la canna AR15 6MM ARC.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Controllo della Canne: Verifica che la canna sia in buone condizioni prima dell'uso.
2. Installazione:
® Assicurati che I'arma sia scarica.
® Rimuovi la vecchia canna seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
® |nstalla la nuova canna AR15 6MM ARC avvitandola saldamente nel supporto.
3. Controllo Finale: Controlla che la canna sia installata correttamente e che non ci siano giochi o movimenti.
4. Uso:
® Utilizza solo munizioni 6mm ARC.
® Segui le procedure di tiro sicure e responsabili.
® Mantieni sempre la canna pulita e ben mantenuta.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento delle armi e dei componenti delle armi.
® Non gettare la canna o i suoi componenti nell'ambiente.
® Contatta le autorita locali per le procedure di smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza e all'uso del prodotto, contatta il punto di contatto dell'Unione Europea per la
sicurezza dei prodotti.

Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con la tua canna AR15 6MM
ARC.






AR15 6MM ARC BARRELS HEAVY PROFILE FAXON
FIREARMS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 6MM ARC BARRELS HEAVY PROFILE FAXON FIREARMS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Taméa
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen
kaytto ja asianmukaiset varotoimet auttavat estémaan onnettomuuksia ja varmistamaan tuotteen pitkaikaisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos siind on néakyvia vaurioita tai se ei toimi odotetusti.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseen kaytt6a ja omistamista.
Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytéat tuotetta.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta kaikki ympérilla olevat ihmiset ovat tietoisia kaytosta.
Ala koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti, vaikka se olisi tyhjillaan.

Tarkista aina, etté tuote on tyhjennetty ennen kasittelya tai huoltoa.

Valta liiallista voimaa tai vakivaltaista kasittelya asennuksen tai kaytdn aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tydymparistd on puhdas ja jarjestetty.

® Kayta tarvittavia tytkaluja, kuten avaimia ja ruuvimeisseleitd, asennuksen aikana.
® Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti, kun asennat tuotteen.

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja turvallisia ennen kaytt6a.

2. Kayttd

® Varmista, ettd tuote on oikein asennettu ennen ensimmaista kayttoa.
® Kayta tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

® Al ylikuormita tuotetta sen kaytén aikana.

® Pida tuote puhtaana ja huolletaan sdanndllisesti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisiin jateastioihin, erityisesti jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittdmiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista,
ettd sinulla on mukanasi tuotteen tiedot ja mahdolliset ongelmat, joita kohtaat.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa, ettd AR15 6MM ARC BARRELS HEAVY PROFILE FAXON
FIREARMS tuote on turvallinen ja tehokas kayttdd. Muista aina toimia vastuullisesti ja noudattaa paikallisia lakeja ja
saantoja.






Sakerhetsinstruktioner for AR15 6MM ARC BARRELS
HEAVY PROFILE FAXON FIREARMS

Introduktion

Tack for att du valt AR15 6MM ARC BARRELS fran Faxon Firearms. Denna produkt ar utformad for att ge hog
prestanda och palitlighet. For att sakerstélla en saker anvandning av produkten ar det viktigt att folja dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

* Produktsakerhet: Se till att produkten anvands pa ett sékert séatt och i enlighet med tillverkarens anvisningar.

® Risker: Identifiera och forsta potentiella risker kopplade till anvandningen av vapnet och dess komponenter.

¢ Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella &terkallelser av produkten genom att kontrollera EU:s
sékerhetsportal.

® Online shopping: Om du har kdpt produkten online, se till att séljaren foljer sékerhetskraven.

® Sarskilt konsumentskydd: Var extra forsiktig om produkten anvéands av sarbara grupper, sdsom barn.

® EUkontaktpunkt: For fragor om sékerhet, se till att ha kontaktinformation tillganglig for den EUbaserade
kontaktpunkten.

® Snabbvarningar: Hall dig uppdaterad om oséakra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nar du hanterar eller skjuter med produkten.
Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan du pabarjar installation eller underhall.

Anvand endast ammunition som &r avsedd for 6mm ARC.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra nar det inte anvands.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehoriga.

Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

® Se till att du har ratt verktyg och utrustning for installation.
* Folj tillverkarens anvisningar noggrant for att installera pipan pa din AR15.
® Kontrollera att alla fasten och skruvar &r ordentligt atdragna innan anvandning.

® Anvandning:

Ladda vapnet korrekt och se till att det &r i sékert skick innan du skjuter.

Utfor en sakerhetskontroll av vapnet fore varje anvandning.

Anvand vapnet endast pa godkanda skjutbanor eller i en saker miljo.

Rengor och underhall pipan regelbundet for att sakerstalla dess prestanda och sékerhet.

Avfallshantering
® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter for farligt avfall.

® Se till att all ammunition och tillbehtr hanteras och bortskaffas pa ett sakert satt.
® Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerheten kring AR15 6MM ARC BARRELS, vanligen kontakta den
angivna EUbaserade kontaktpunkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var hdgsta prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 6MM ARC Hlavneé

Uvod

Tento dokument poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny pro spravné a bezpeéné pouzivani AR15 6MM ARC hlavni
od spoleénosti Faxon Firearms. DodrZzovani téchto pokynll pomUze zaijistit vaSi bezpeénost a bezpednost ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dlikladné prectéte tento navod.

Pouzivejte hlavné pouze s kompatibilnimi zbranémi a naboiji.

Zajistujte, aby zbran byla vZzdy v bezpecném stavu, kdyZ neni pouzivana.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlaven Cista a bez prekazek.

Nikdy nezapomenite na bezpecnostni opatfeni pfi manipulaci se zbranémi.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka, abyste chrénili o€i a usi pfed hlukem a stfepinami.
Nikdy neukazujte hlaven na nic, co nechcete zasahnout.

PTi pouzivani hlavné dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pred instalaci se ujistéte, ze zbran je vybita a bezpecna.
* Nainstalujte hlavei podle nasledujicich krokd:
1. Odstrante starou hlaver ze zbrané.
2. Ujistéte se, Ze novy zavit 5/824 je spravné zarovnan.
3. Pevné utdhnéte hlaven na misté podle pokynl vyrobce.
® Po instalaci provedte kontrolu, zda je hlaven spravné upevnéna a zda neni poskozena.
® Pred prvnim pouzitim provedte testovaci vystfel na bezpecném misté.

Pokyny pro likvidaci
® Hlavné a souvisejici komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nikdy nevyhazujte zbran nebo jeji Casti do bézného odpadu.
® Zkontrolujte mistni zakony tykajici se zbrani a jejich likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V pfipadé
nebezpeénych produktd sledujte aktualizace na platformé EU Safety Gate.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani AR15 6MM ARC hlavné. Dékujeme, Ze dbate
na bezpecnost svou i ostatnich.



